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TOVISI HELYZETKEP:
AZ ONAZONOSSAG MEGELESENEK
EGYES SZORVANYSAJATOSSAGAI

élésének akarattol és képességtol fliggo korlatait értem. Doktori
utatasom témaja a Fehér megyei Tévis magyarsaganak iden-
titasstruktiraja, mely sordan a nemzeti Onazonossag megélésének
tobbféle - szocialpszicholégiai, kulturalis, lingvisztikai - szempontjait
vizsgalom, azonban a hétk6znapokban talan legtobbszor érintett aspek-
tus a konfliktualitas, a szérvanymindennapok magyar-roman valasz-
tovonalainak hollétéhez kapcsolédik. Arra keresek valaszt és példakat,
hogy a koriilbeliil 200 f6s, Tovis lakossaganak 3-3,5%-at kitevé magyar
kozosség tagjai milyen mértékben élhetik meg a magyarsagukat
anélkiil, hogy a tobbségi lakossaggal konfliktushelyzetbe keriiljenek.
A hatar ott van, ahol valamilyen sturlédas 1ép fel, ezért az identitasha-
tar-vizsgalat jelentés részben kotelezéen konfliktusvizsgalat. E tanul-
manyban bemutatom a konfliktusokat, a feloldasi stratégidkat s a
hatarok tagitasara tett eréfeszitéseket.

Az egyén és kozosség folott lebegé konfliktushelyzet befolyasolja,
hogy az adott személy meddig merészkedik el a sajat identitasanak
megjelenitésében. Az Onazonossag hatarainak megtapasztalasa s a
konfliktushelyzetekhez valé adaptacié a primer és szekunder szociali-
zacid egyiittes kovetkezménye, mely természetszeriien vet fel asszimi-
laciés kérdéseket is.

A primer szocializaci6 a szilk csaladban elsajatitott mintakra utal,
ami magaban foglalja az interetnikus kapcsolatok menedzselését is.
Ugyanakkor a sziilok altal elmondott és a személyesen atélt tapaszta-
latok nem egyenlé sillyal méretnek meg: az elmondasok orientativ
funkciéval rendelkeznek, az identitashatarok kialakulasara értelemsze-
rien a kiilvilaggal val6 kapcsolat van nagyobb hatassal. Nemzetiségileg
vegyes kornyezetben mar gyermekkorban talalkozni a kiilonb6z6ségek
okozta konfliktusokkal. A gyerekkori csinytevések, sértegetések -

: z identitashatarok kifejezésen elsGsorban az 6nazonossag meg-



146 Aranyag

amennyiben nem sikeriil rajuk megfelelé valaszt adni - felnéttkorig
az identitas szamara meghataroz6 élményekké duzzadhatnak.

NARRATIVAK HARCA: MULT ES IDENTITAS KAPCSOLATA

Az identitashatarok kialakulasat illet6 folyamatok két jellegzetes
korszakra bonthatok. Egyik a gyermekkor, amikor a gyerekek piszka-
l6dnak egymassal. Ezt az id6szakot az ismeretek hidnya és a csaladi
hazban hallott preferencidk egyiittese jellemzi. Az otthonrél hozott
gondolatisag lehet a tiirelmetlenség és a tolerancia melegagya, azonban
akarmelyik is, az adott atmoszféra pontos jelentését a gyerekek még
nem ismerhetik.

Minas N. Kastanakis és Benjamin G. Voyer k6z6s munkajukban tobb
mas szerzOre hivatkozva megallapitjak, hogy a kulturalis kiillonbségek
felfogasa a nyugati vilagban jellemzdéen az érzelmek, a kornyezet és az
érzékszervi percepciok kiilonbsége mentén torténik’. Kisebb korra
nagyobb részben jellemzs4, hogy nem tudatosan nemzetiségi alapon,
hanem olyan, fel nem fogott, de érzékelt kiillonbségek miatt alakulnak
ki konfliktusok, mint pl. eltéré tinnepkorok, térhasznalat, beszélt - és
a masik altal nem értett - nyelv. Az odamondogatasok eleinte szimpla
ugratasnak tiinnek, a gyerekek annyit észlelnek, hogy egy-egy kifeje-
zéssel a masikat sértegetni lehet, vilagnézeti megfontolasok azonban
ekkor még nincsenek jelen, az ideoldgiai szinezet korai felnéttkorban
jelenik meg.

A gyerekkori csipkel6dések tipikus szava a bozgor. Kozépkort, roman
ajku, férfi adatk6zl6m elmondta, hogy a magyar gyerekeket piszkaltak
vele, de azon tul, hogy a feln6ttektdl hallottak, télik tanultdk el, a
valédi jelentésér6l akkor még nem tudtak: ,Stiam cd-i jignitor si dsta
auzeam de la oamenii mai mari. Si dsta o spuneam, dar nu stiam cd-i
fdrd tard, dsta nu stiam.” [K. V. D. ford.: Tudtuk, hogy sérté, az idésebbektdl
hallottuk. S ezt mondtuk, de nem tudtam, hogy hazdtlant jelent, azt nem
tudtam]. A bozgor szé hasznalatat illetéen figyelemre mélté fenti
adatkozlom megjegyzése, miszerint ,ei, regdsenii ne zic, practic,
romanilor get-beget din Transilvania bozgor.” [K.V. D. ford.: Ok, a regdti

1  Minas N. Kastanakis - Benjamin G. Voyer: The Effect of Culture on Perception
and Cognition: A Conceptual Framework. Journal of Business Research. Online:
http://dx.doi.org/10.1016/j.jbusres.2013.03.028. (Utolsé megtekintés: 2021. 05.
28.). 2018, 2.



Korosi Viktor Ddvid: Tovisi helyzetkép 147

romdnok gyakorlatilag nekiink, tésgyokeres erdélyi romdanoknak mondjdk,
hogy hazdtlan.] (66 éves roman férfi).

A mult és a mai identitds 6sszefliggésének kérdésében Anthony D.
Smith azon az allasponton van, hogy az etnikai konfliktus, tobb ok
mellett, az egyenlé6tleniil elosztott etnikus torténelemnek (ethno-
history) is fiiggvényez. Erdélyben altalaban - s Tovisen is érzékelhe-
t6éen - nem csupan arroél van szo, hogy egy kozosségnek milyen multja
van, hanem hogy milyen multat képes megjeleniteni, azt a tarsadalmi
kornyezet mennyire fogadja el, illetve utasitja vissza. Az elutasitas
legfébb kévetkezménye a kozOssségi narrativa atalakulasa. A modern
nemzeti identitas kiforrasanak sarokpontjaként szamon tartott 1848-as
forradalom és szabadsagharc utan csupan b6 70 év telt el a trianoni
diktatumig. Az adott kor informaciéaramlasa s az adott sajtoviszonyok
kozepette ez nem tekintheté jelent6s idének ahhoz, hogy a nemzeti
identitas egységes keretei mindenhol megszilardulhassanak. A magyar
identitasnarrativa tehat a magyar allami épitkezés soran is sériilékeny
volt, az 1921-es impériumvaltast kdvetéen pedig intézményesen is
szembekeriilt a szambeli tobbség narrativajaval, mely a mind hatéko-
nyabb és szélesebb tomegeket eléré allampolitikai iizenetek miatt
gyorsabban tudott szilardulni.

A szambeli tobbség ereje és a szambeli kisebbség gyengesége kozott
huz6d6 tudati kiillonbség az identitas elbeszélésének sarokpontja. Egy
adatkozl6 a csaladi mondéak torténelmi hidnyossagait azzal magyaraz-
za, hogy ,az anydm, mert 6 kam [nagyjabol] tovisi, nemigen mesélt a
hdboriirdl. (...) Nem akarta elé[hozni], hogy [Ujra] élje dt.” (48 éves magyar
férfi) Valoszinlinek tartom, hogy nem csupan kifogasrél, magyarazko-
dasrodl van szé: a szorvanymagyarsag Erdély-szerte tapasztalt realitasai
kozé tartozhat a magyar nyelv, a nemzeti és kozosségi kultura, igy a
csaladi emlékek atadasa ,feleslegességének”, ,hiabavalésaganak” érze-
te. Ennek kovetkeztében a mult ugyanigy korlatozottan képezi a
ko6zbeszéd részét, mint a jovo tervezése. A mult és jové kérdése a bibliai
erkoleson keresztiil jelen van a templomban, az egyéni életekben mar
csak részlegesen, kozosségi diskurzus targyat pedig szinte egyaltalan
nem képezi. Francois Hartog irja, hogy a jelen naponta médositja a

2 Anthony D. Smith: National Identity. London, 1991, Penguin Books, 163.
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maultat és a j6v6t3, ami a szérvanygyakorlatban leginkabb azt jelenti,
hogy a mindennapok soran a személyes habitus fliggvényében alakul
a mult-tudat és a jovokoncepcid, s erdsebb kozosségekkel ellentétben
korlatozott a kiils6, kozosségi segitség. Aki elkotelezett a magyar
torténelemnarrativa mellett, az els6sorban magatdl elkotelezett, aki
nem, azt a kozosség nem tudatos cselekvéseken keresztiil tartja a
k6z6sségben - utébbira egy-egy roman nemzetiségi reformatus allithato
példaként, akiket a lelkipasztor személyisége vonzott a gyiilekezetbe.

Hartog fent idézett, prezentizmust illet6 gondolata ugyanakkor
tilmutat 6nmagan, s arra figyelmezteti a kutatét, hogy koriiltekintéen
kezelje a mult és emlékezet Osszefliggését. A kollektiv emlékezet azt
6rzi meg a multbol, ami a jelenben is él a csoporttudatban, éppen ezért
a csoporthatarokon beliil értelmezhets.* Az emlékezet a mult egy-egy
id6szakara, eseményére vonatkozik, melynek kotéereje az egyes ese-
mények magyarazatanak és megitélésének kozossége. Vilagos tehat,
hogy a mesélés miért egy kozosség alapszovete: kozos multfelfogast
general, ezaltal megteremti a kollektiv emlékezetet, kijel6li a csoport-
hatarokat, s aki azzal azonosul, az csoporttag. A tarsadalmi miikodés
sajatossaga azonban, hogy az egyén Onazonossaganak f6bb vonalai
kotelezéen illeszkednek egy csoport kollektiv identitasaba: a kérdés
tehat nem az, hogy valaki csoportba fog-e tudni tartozni, hanem az,
hogy melyikbe. Amennyiben nincs csaladon és tagabb kzosségen beliil
torténetmesélés, a szocializaciés feladatokat mas torténetek fogjak
atvenni, igy az identitas része az a torténet lesz, amit mas kozosségek-
ben beszélnek el. Egy etnikai csoport karaktere nagyobb részt erkdlesi
alapokon nyugszik, mely az egyéneket 6sszegytijti, nemzetté szervezi5,
ahhoz azonban, hogy ez megtorténhessen, az erkélesi alapokat a
beszélés, a tanitasok altal folyamatosan ujra kell termelni.

A romansag a magyarsaghoz valé viszonyat is a kollektiv emlékezet
alapjan alakitja ki, amit egyébként a tovisi magyar adatkozlGk vilagosan
érzékelnek. Az, hogy nem alaptalan a vélekedés, alatamasztja egyik
roman adatk6zlém, akit megkérdeztem, hogy mit jelent romannak

3  Francois Hartog: Regimes of Historicity. Presentism and Experiences of Time. New
York, 2015, Columbia University Press (E-book), 113.

4  Maurice Halbwachs: The Collective Memory. New York, 1980, Harper & Row, 80.

5  V6.: David Hume: Of National Characters. In Selected Essays. Eds.: Stephen Copley
- Andrew Edgar. Oxford, 1993, Oxford University Press, 113-126.
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lenni. ,,Pdi, ce sd insemne? Bastinasi.” [K.V. D. ford.: Hdt mit jelentene?
Osiséget.] (85 éves roman férfi) Az interjualany, amikor a roméansag
ondefiniciéjarol kérdeztem, az Gsiségre (,bastinasi”) valé hivatkozas
mellett a beszélgetés soran szimbdélumként még az egyhéazat és a roman
nyelvet nevezte meg. Vannak olyan magyar adatkozl6k, akik szerint a
romansag identitasanak gerince az egyhaz, az anyanyelv és a teriileti
els6bbség tudata. Ezt a fentiek alatamasztani latszanak, de helyesebb
nem altalanositani: a gondolat 1étezik, de a roman ajkd adatkozlGim
esetében ezen attribtutumok kozkeletlisége nem nyer egyértelmi vissza-
igazolast.

Kiirti Laszl6 szerint egy allam minél jobban ki kivan hasznalni egy
teriiletet, annal er6sebben érezhetik a helyi kozosségek, hogy jogsére-
lem éri 6ket. Hozzateszi, a sziil6hazaért valé kiizdelem egyes ,szent
kozpontjai” teriileti konfliktusokhoz is kapcsolhaték.6 A kérdés ravila-
git arra, hogy a multbeli torténéseket illeté fébb narrativik milyen
konfliktusforrast jelenthetnek az identitdsok megélését illetéen. Ugyan
kiilonb6z6 nézépontok szerint és eltérd torténelmi idészakokbol taplal-
kozva, de a jogsérelem-érzet és a sziil6haza szent kozpontjahoz kapcso-
16d6 teriileti konfliktus parhuzamosan van jelen a magyar és roman
tudatban, sokszor anélkiil, hogy a jelent illet6 narrativ hatarok leszo-
gezésre keriilnének. Odo Marquard szerint az egyetemes torténelem -
mint egyenjogusité, a forradalmi haladas és a tarsadalmi fejlédés
elmélete - az embert gy6zedelmes lényként mutatja be. Végiil azonban
minden esetben kideriil, hogy az ember gy6zelme méas emberek
legy6zését jelenti, mely soran a gy6z6é a legy6zottet dehumanizalva
onmaga is dehumanizaltta vzilik,7 mely hi képet fest a magyar-roméan
torténelemmagyarazat egyes szeleteinek az 6sszeegyeztethetetlenségé-
rél. Az eltéré multpercepcidk alapjan allé teriiletkihasznalas és a ,szent
kozpontok” narrativ megjelenése egymassal ugy ellentétes, hogy koz-
ben egyes tételei (dllami elnyomas kontra nemzeti jogsérelem, az Gsi
foldért folytatott harcok) megegyeznek, igy az identitasok iitk6zése
elkeriilhetetlen. Kérdés a feldolgozas modja, azonban az elmult két
évszazad interetnikus torténelme inkabb sugallja a marquardi jelensé-

6  Kiirti Laszlé: Hatarkutatas - a regionalis tudoméanyok 0j aga? Magyar Tudomdny,
LI(CLXVI) évf. (2006). 1. sz. 32.

7  Odo Marquard: In Defense of the Accidental. New York, 1991, Oxford University
Press, 59.
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get: amit az egyik megnyer, a masik elveszit, ugyanakkor szamolni kell
a nemzeti ko6zosségek kozotti diszharmonia egyéb (pl. gyermekvallalasi
kedvet, gazdasagi teljesitményt, lakohely iranti elkotelezettséget illet)
negativ hatasaival is.

A nemzetiségi konfliktusoknak az identitds ugyanakkor nem csak
alakit6 alanya, de elszenvedd targya is: részben az identitastol fiigg a
konfliktusokra adott reakcid, ami visszahat az 6nazonossagra. Az ilyen
surlédasok soran dél el, hogy az identitas mely elemei hasznosak/fe-
leslegesek, aminek kovetkeztében a multnarrativa - amin az egyes
eseményekhez fliz6d6 identitaskonstrukciés magyarazatokat értem -
is elmosoédik, a narrativ hatarok bizonytalanna valnak: a kozponti
kérdés, hogy mi az, amit érdemes sajatos szemszogbdl magyarazni, és
mi az, amiben atvehet6 a tobbségi viligmagyarazat. Vajon a megegyez6
targyu, de ellentétes tartalmui multpercepcidk kiizdelmébdl Kossuth
Lajos vagy Avram Iancu jon ki gy6ztesen? Amennyiben az utébbi, az
el6bbi id6vel a vesztes, felesleges kategoriaba keriil, melynek tovabbi
kovetkezménye a sajatosan magyar multnarrativa, azon keresztiil pedig
az identitas gyengiilése.

A miultnarrativahoz kapcsol6dé egyik f6 kérdés az, hogy az elbeszé-
lés, a mesélés megtorténik-e, a masik kérdés pedig az, hogy hogyan.
A beszédmoéd-valtozasokon nem feltétleniil a tartalom médosulasat
értem, hanem inkabb a verbalis Onkifejezés modjat. Néz6pontom
szerint beszédmod szocializaciés kovekezmény, vagyis a beszélés
milyenségébdl kovetkeztetni lehet a magan-, illetve tarsadalmi szféra
adatkozlét éré fébb hatasaira. Kideriil tobbek kozott az, hogy az
adatkozl6 milyen gondolatokat hoz a csaladi hazbél, valamint milyen
kiils6 fékek hatnak ra - és mennyire - az 6nazonossag verbalis és
non-verbalis megfogalmazasa kapcsan. A beszédmédot korszakon-
ként lehet megkiilonb6ztetni. Kutatasom soran két ilyen korszak
korvonalazdédik: a masodik vilaghaborut megel6zéen, illetve az azt
kovetGen sziiletett generaciok verbalitasa k6zott latszik kiilonbség.

A roman politikai és gazdasagi kérok azon - mar 1921-et megel6zéen
is 1étez6 - igyekezete, hogy az erdélyi romansag egyhazi vezet6in keresztiil
juttassak el a kozember szamadara az Osszetartozis gondolatéﬂ:,8 az

8  Vo.: Kos Karoly: Levél a balazsfalvi gytlésrdl. Budapesti Hirlap. 1911. szeptember
6., 5.; Foldes Karoly: Szérvanymisszio - jaj-szo a pusztulé szorvdnyokbdl. Nagyenyed,
1934, Keresztes Nagy Imre Konyvnyomdaja, 12-13.
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egyébként is sériilékenyebb magyar szorvanykozosségeket érintette
kiilonosen érzékenyen. A szérvanymagyarsag kulturalis deprivaltsaga
raadasul az impériumvaltast kévetéen allampolitikai értelemben is igaz
lett. Bakk Miklos és Ollos Laszlo kozos tanulmanya szerint ,,a szomszéd
nemzetek félelmei egyszerre fakadnak a kisebbségi magyarok jelenlé-
tébol és Magyarorszaghol. A kisebbségi magyaroktol maguktoél azonban
aligha félnének, Magyarorszaggal egyiitt viszont mar felkelthetd és
taplalhato veszélyérzetiik.”9 Az idézet vitathat6 pontja, hogy a kisebb-
ségi magyarok onmagukban nem volndnak ,félelmetesek”, altalaban
azonban megallja a helyét az, hogy Magyarorszag szomszédos orsza-
gaiban, igy Romanidban is a magyar kozosség tevékenysége kiemelt
politikai figyelemben részesiil. Dél-Erdély magyarsaganak az elmult két
évszazadban olyan tarsadalmi és politikai eseményekben volt része,
mely a magyar és roman torténetiras ellenkezé elGjeli értelmezéseinek
és az érdekiitkozésekben bévelkedd ,politikai hagyomanyok” kovetkez-
tében ma is konfliktusforras. Egyes erdélyi magyar kozosségek idérol
id6re kozéleti vitak alapjaul szolgalnak, melynek kovetkezménye az a
tudat, hogy a k6z6sségi miikodés barmikor mediatizalédhat, kihat arra,
hogy milyen alkalmakkor és milyen beszédmod keretében jeleniti meg
ko6zosségi identitasat a tovisi magyarsag.

Az interjuk alapjén ceziranak tiinik a masodik vilaghdboru. Altala-
nossagban elmondhaté, hogy a legidésebb, masodik vilaghaborut
megelézéen sziiletett korosztaly torténelmi ismeretei mélyebbek, sze-
mélyes tapasztalatbdl szarmaznak, ennél fogva konnyebben el6hivha-
tok. Ennek egyik oka, hogy az idGsebbeknél az impériumvaltas,
valamint az ala-, illetve folérendeltség 1921-et koveté valtakozasa
id6ben kozelebbi, részben személyes tapasztalat. Ezzel szemben a
kés6bbi nemzedékek tagjai a magyar-roman viszonyrendszerben
ugyanazt és nagyjabol ugyanugy lattak, az impériumvaltas idészaka
pedig id6ben tul tavoli ahhoz, hogy barmilyen jellegi befolyast tudjon
gyakorolni az adatkozl6i vilagnézetre.

Az 1921-1945 kozotti id6szak a magyarsag politikai alarendel6désé-
vel is jart, ugyanakkor Tovisen létezett egyfajta magyar-zsidé-roman

9  Bakk Miklés - Ollés Laszl6: Politikai k6zosség és kulturalis identitds Magyaror-
szag és a szomszédos orszagok magyar kisebbségeinek viszonyaban. In Hatdron
tuli magyarsdg a 21. szdzadban. Szerk.: Bitskey Botond. Budapest, 2010, Koztar-
sasagi Elnoki Hivatal, 45.
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kulturalis egyensuly. Egy adatkozl6 szerint a magyar és a zsidd
kozosség kulturalis fels6bbrendiisége egyértelmi volt, de a romansag
mogo6tti adminisztraciés hattér kulturalis értelemben is felhajtéerst
képezett, illetve mindennapos jelenség volt egymas rendezvényeinek
latogatasa. A kultura fellilr6l vezéreltsége ugyancsak a kiilonbségek
kiegyenlit6dése iranyaba hatott.

Sorina Paula és Ioan Bolovan k6z6s tanulmanyukban ugy fogalmaz-
nak, hogy a két vilaghaboru kozotti altalanos kelet-eurépai bizonyta-
lansdgai sordan minden k6z0sség minden generacidja elsajatitotta - és
a mindennapi élet normaiva tette - az adott korszak Kliséit.!
A masodik vildaghaboru el6tti nemzedék latta Magyarorszagot sikeres-
nek, latta Eszak-Erdély visszatérését Magyarorszaghoz, ami a dél-erdé-
lyi magyarellenes politika fokozddasaval parhuzamosan is tartast
adhatott az embereknek. A masodik vilaghaborit kévet6 kommunista
berendezkedés Magyarorszagon és Romaniaban is athelyezte a hang-
sulyokat. A nemzeti revans addigi magyarorszagi retorikdja megsziint,
s talan Eszak-Erdély tujboli elvesztésének demoralizalé hatdsa is
kozrejatszhatott abban, hogy a masodik vilaghaboru 6ta az erdélyi
magyar kozosségi emlékezet defenzivaja érzékelheté. Mindekdzben
Romania, az 1950-es évek geopolitikai indittatasu , bizonytalankodasat”
kovet6en kiilonosen az 1970-es évektol a két vilaghaboru kozotti
id6szakhoz hasonléan tjra a nacionalista retorikat tette dominanssa.
A beszélok stratégidgjava a nemzeti kulturak litkoz(tet)ései helyett a
csendes megmaradds valt, azonban a kiilonbség inkabb kommunikaci-
6snak tlinik, mint tartalminak. Az interjik soran vilagosan érzékel-
het6 volt a magyar és roman kozosség kozotti konfliktualitas, azok
kifejezése, elbeszélése azonban nem tartozik a posztvilaghaborus
klisék kozé.

NEMZETISEGI KONFLIKTUSOK MA

A konfliktusok altal gerjesztett fesziiltség a félelem egyik fajtaja, ami
a mindennapokban lathatéan jelen van, ugyanis szinte minden inter-
juban felmeriiltek konfliktusos élethelyzetek. Kutatasom soran a féle-

10 Sorina Paula Bolovan - Ioan Bolovan: Casatoriile mixte in Transilvania la sfarsitul
epocii moderne. Consideratii demografice. In Cdsdtorii mixte in Transilvania:
secolul al XIX-lea si inceputul secolului XX. Coord.: Corneliu Padurean - Ioan
Bolovan. Arad, 2005, Editura Universitatii Aurel Vlaicu, 88.
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lem kifejezést két parhuzamos értelemben értem - a konfliktusok
elkeriilését célzo tudatos vagy 0Osztonos manévereket és a fizikai
retorzidktol valo ijedtség érzését is ezzel a széval irom le -, azonban
e két jelentés esszencidja a barminemii fizikai vagy verbalis Gsszetitko-
zés elkeriilésének igénye. A kiviilrél megfogalmazasra keriil igények-
nek val6 megfelelés a mindennapi élethez sziikséges egylittmiikodéshez
sziikséges. Masfel6l, az identitdas bels6 igénye jobbara a templomban
és a kutatoval zajlé talalkozasok alkalmaval keriilnek megfogalmazasra,
ezért azok kiforratlansaga, zavara, esetlegessége természetes jelenség.
Raadasul e két igénycsoport 6sszhangjarol korlatozottan beszélhetiink:
van, hogy a kiils6 igények ellenkezé elGjeliiek, mint a belsék: tobbek
ko6zott a nyelvhasznalati lehet6ségek esetén sokszor lathatd, hogy mas
a tobbségi kornyezet elvarasa és mas a kisebbségi akarat.

Az erdélyi magyar szérvanyban jellemz6, hogy a magyar fél teljes
O0sszhangrodl és nemzetiségi békérdl szamol be, mikézben a beszélgetés
soran egy-egy elejtett szobdl, mondatbé6l, anekdotazasbol lehet arra
kovetkeztetni, hogy a narrativ valésag és a realitas kiilonbozik. Egy
adatkozl6 egy alkalommal azt mondja, hogy ,tudja meg, hogy egy nagy
dolog, hogy mész az utcdn és nem iitnek le, vagy szolitnak meg, hogy tudsz
beszélni magyarul”, majd ugyané egy masik alkalommal mar a konflik-
tusok 1étét tagadja: ,nincsen konfliktus. En akkor nézem egy konfliktust,
ha valakivel beszélem magyarul az tton, s jon a mdsik és megmondja, te,
ne beszélj magyarul. Deci, nekem nem volt ilyesmi. Es nem is hallottam,
hogy szolitsanak mds valakit.” (48 éves magyar férfi)

Az interetnikus j6 viszony altalanos kiemelése a helyi magyar-roman
kapcsolatok igazoldasara szolgal, mely szérvanyban a hétkdznapi racio-
nalitds, a mindennapi interetnikus érintkezési rutin szintje mellett a
csaladi racionalitashoz (vegyes hazassagok) is kapcsolédik. T6bb adat-
kozl6m is nyilatkozott tgy, hogy az ember szamit, nem pedig a
nemzetiség. Az ,ember szamit” a legtobb tovisi csaldadban a minden-
napok vezérfonalanak latszik, fliggetleniil attdl, hogy példaul a roméan
fél tamogatja és batoritja, vagy tiltja a magyar beszédet.

A konfliktusok természetszertien feloldasi stratégiat igényelnek, a
konfliktus ugyanis olyan jelenség, amit nem lehet reakcié nélkiil hagyni
- ez esetben természetesen a ,nem reakcié” is reakcié. Zygmunt
Bauman tugy fogalmaz, hogy az egyéni érdekek szolgalata nem a
szabalyoknak valé megfelelés, hanem rugalmassiag, a taktikavaltas
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képessége,11 ami meglehetésen élesen vilagitja meg a beolvadas egyik
mogottes tényezdjét. A kiils6 szabalyokhoz valé idomulds nyoman
megfigyelhetd asszimilaciés folyamattal (nyelvvesztés, akkulturacié) a
probléma a nemzeti veszteségen feliil leginkabb az, hogy nem aktiv,
tervezett atmenet, hanem passziv, a mindennapi életvitel nagyobb
funkcionalitasaval indokolt stratégianélkiiliség. Ebbél kovetkezik, hogy
a helyi k6z6sség feladata elérni, hogy 6nmaga képes legyen kiillonbséget
tenni az alkalmazkodas és beolvadas kozott, masodik 1épésben pedig
az életét e kiilonbség fényében szervezni.

Az asszimilaciés folyamatoknak leginkdbb gatat szabni képes tulaj-
donsag a kozosségi és egyéni élet tervezettsége. Tudatossag nélkiil az
ember reflexiv, 6sztonds modon reagal, tudatossaggal azonban az
érzékek jelzésének megfelel6 valaszt képes adni'?. Azonban az identi-
tast érint6 dontések természetrajzanak leirdsakor, azok mozgatérugé-
jaként figyelembe kell venni, hogy a kisebbségi k6z6sség mindennap-
jaiban jelenlévé konfliktusok idGvel létrehozzik a dontések tobbségi
szemszogbdl valé atgondolasanak reflexét.

Masképpen utal tudatossagra az a roman ajkd adatkozl6, aki magyar
identitas, kulturalis jegyek - konfliktusok elkeriilése érdekében torténé
- visszaszoritasaval kapcsolatos, a vegyes csaladokban eléforduld,
identitasokat illeté konfliktusokat ,felvallalt konfliktusnak” (conflict
asumat) nevezi. A holgy szerint ,cred cd atunci cind se cdsdtoresc
oarceum se cunosc. (...) St dacd vad cd-i rigid si cd Stiu sigur cd nu o sd-mi
dea voie sd vorbesc romdneste si asa, nu md mdrit cu el. Iar dacd m-am
mdritat inseamnd cd am asumat.” [K.V.D. ford.: Szerintem amikor
hdzassdagot kotnek, mdr valamennyire ismerik egymdst. (...) Es ha ldtom,
hogy merev, s biztosra veszem, hogy nem fogja engedni, hogy romdnul
beszéljek, nem megyek hozzd feleségiil. Ha pedig hozzd megyek, akkor az
azt jelenti, hogy vdllalom.] (64 éves roman ndg)

A holgy értelmiségi, valosziniileg ezért szan tobb szerepet a tudatos-
sagnak. A mindennapokban a felvallalas valéjaban inkabb a habitusok
kompatibilitasa, mely nem biztos, hogy a felek kozott kimondatik.
A felvallalt konfliktus kérdése a kutatds szempontjabdl ennek ellenére

11 Zygmunt Bauman: Liquid Times - Living in an Age of Uncertainity. Cambridge,
2007, Polity Press, 4.

12 Csikszentmihalyi Mihaly: Flow - The Psychology of Optimal Experience. New York,
1991, Harper Perennial, 24.
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kiilonésen hasznos megjegyzés, amely nyoman tobb - jobbara elméleti,
de érdekes - kovetkeztetés is levonhatd. Egyik, hogy lehetnek olyan
vegyes csaladok, ahol a ,megszokas” val6jaban nem a magyar félen
kiviili kultira szignifikancigjat jelenti, hanem a csaladban 1évé egyik
kulturaét, amivel a magyar fél amugy is egyiitt él. Eszerint a magyar
nem tekinti idegen kulturanak a romant, ahhoz lényegében ismerdsen
viszonyul - hasonléan a sajat nemzeti kulturajahoz. Ez esetben nem
ellentétes hagyomanyok versenye zajlik, hanem két, az egyén szamara
kiillonb6z6 modokon ismerdssé valt kulturalis rendszerbdl valik egy
uralkod6va - értelemszertien nagyobb eséllyel az, amelyik magasabb
napi funkcionalitassal bir.

Masik elméleti észrevétel, hogy a felvallalt konfliktus alapjan az
esetleges nemzeti tlirelmetlenség is felvallalt sajatossag, ami azonban
nem okoz az egyéb, identitast nem érinté, mindennapi csaladi konflik-
tusoknal nagyobb megterhelést a magyar fél szamara. Amennyiben
elfogadjuk, hogy az egyik fél elnyomé hajlamat a masik fél vallalja, s
nem - adatkozléim elmondasai kozott egyébként ritkan, de eléfordulé -
hazassagot kovetd ,meglepetésrél” van sz, az identitas-kérdés csupan
egy lesz a mindennapok csaladi (és nem nemzeti) konfliktusai koziil.

A tarsadalom konfliktusossdga vagy nyugalma kérdésében kulcssze-
repet jatszik az allami kozpolitika, igy nem lehet elmenni a kézponti
narrativa s annak elsédleges hordozdja, a sajté szerepe mellett. Bird
A. Zoltan és Bodé Julianna szerint az emberek ,beszélnek a sajtd
anyagairoél, varialjak a sajté altal felmutatott, az ellenfélrél sz6l6 etnikai
képet, de mindez egyfajta passzivitassal tarsul, vagyis a masik etni-
kumrdl alkotott negativ kép nem valik mindennapi gyakorlatta. Ennek
oka véleményiink szerint elsGsorban az, hogy a médidk kozvetitenek
ugyan egy ellenséges etnikum-képet a szembenallé félrél, de az igy
kozvetitett képet nem valtoztathatjak tapasztalati ténnyé, s ezért
allitasaik hamar elveszitik fontossagukat, érdekességﬁket”13. Elfogad-
hat6 gondolat, hogy a sajté valamekkora részben az aktualis idészak
kozpolitikai feladatait 1atja el, amikor etnikai konfliktusokat mediatizal.
Ennek egy kovetkezménye azonban az is, hogy az ellenségkép valtakozo
intenzitdassal, de érezteti a hatasat a kozosségi kapcsolatrendszerben.

13 Bir6 A. Zoltan - Bodé Julianna: Kizarasi és bekebelezési technikdk interetnikus
kapcsolatokban. In Egy mds mellett élés. A magyar-romdn, magyar—cigdany kapcso-
latokrol. Szerk.: Gagyi Jozsef. Csikszereda, 1996, Pro-Print, 20.
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A sajté nem tekintheté a politikatol fliggetlen aktorként. Ahogyan
Laura Neack megjegyzi, a nemzeti torténelem, illetve a dominans
nemzeti narrativa az adott orszag hivatalos torténelme.* A baratsag-
talan sajté baratsagtalan politikumot, valamint baratsagtalan kdzponti
narrativumot jelez, mely lokalisan is képes meghatarozni a mindennapi
érintkezések alapélményét, hangulatat. Az, hogy a sajté sugallta kép
nem valtozik tapasztalati ténnyé, az alapélmény hangulatanak negativ
iranyud valtozasat csak lassitja, de nem allitja meg.

A kutatds soran tobbszor tapasztaltam, hogy kulturalis, torténelmi
témakban zajlé kommunikacié6 nincs a helyi magyar és a roman
ko6zosség kozott, igy hianyzik a helyi magyarsag szamara fontos tigyek
képviselete, a magyar és roman kozosség kozotti intézményes - és
egyéni - parbeszéd is. Az interjuk soran rendkiviil ritkdn kozoltek
adatot a megkérdezettek arrdl, hogy a roman félnek elmagyardzndk a
magyarsag mibenlétét. Meg kell érteni ugyanakkor a helyzet pszicho-
l6giai terhét is: Edward T. Hall szituativ személyiségekre vonatkozé
megallapitasai jol mutatjak, milyen szerepe van a kozponti narra-
tivanak, még akkor is, ha a definiciéban hasznalt személyiség (perso-
nality) szot szerencsétlennek tartom, helyesebb lett volna viselkedés-
moadot, esetleg programozott reakciot irni. Hall szerint minden ember-
ben van t6bb, tanult, helyzetfiiggd személyiség.15 Egyes helyzetek a
»személyiség” egy részét aktivaljak, pavlovi médon ugyanazokat a
reakcidkat el6hivva. A mindennapok interakciéi soran tapasztalt nyu-
galmat egy mediatizalt konfliktus meg tudja zavarni, s nagyjabdl az is
el6relathatd, hogy milyen kommunikaciés panelek fesziilnek egymas-
nak. Mindkét szitudcié mas-mas viselkedési médot kovetel. A kézponti
narrativa, amennyiben konfliktuscentrikus, a magyar és a roman
kozosséggel is elhitet egy-egy képet. Ennek alapjan a magyarok azt
hihetik, hogy ha ,tul erésen” adnak hangot igényeiknek, akkor konf-
liktusba keriilnek a romansaggal, amibdl a létszambeli aranyok miatt
nem keriilhetnek ki gy6ztesen. A romanok szamara sugallt kép pedig
az, hogy a magyarok alapvetéen rosszat akarnak. Az uUjra és ujra
sztereotipizal6do képek feliilirasahoz, de legalabbis a kiilonb6z6 allas-

14 Laura Neack: Studying Foreign Policy Comparatively. Lanhan, Rowman &
Littlefield, 2019, 83.
15 Edward T. Hall: The Hidden Dimension. New York, 1990, Anchor Books, 115.
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pontok toleralasahoz a két k6zosség lokalis parbeszédére volna sziikség.
Ez azonban T6visen nem jellemz6.

A 21. szazad nemzetiségi szorvanykonfliktusainak egyik jellemzdje,
hogy a magyarsag kis létszama és kulturalis inaktivitisa miatt a
surlédasok leginkabb ,deaktivaltak”, semmint ,nem léteznek” - azon-
ban aktivalhatok. Erre utal6 legkonkrétabb példa egy magyar adatkoz-
16mt6l szarmazik. Egy roman nemzetiségi, évtizedes barattal torténtd
telefonbeszélgetés végeztével a vonal nem szakadt meg, igy az adat-
ko6zl6 hallotta, amint a vonal méasik végén ismer6se mdas valakivel
diskuralva a szemére veti, hogy ha romannal hazasodott, akkor illene
atvennie a roman kulturalis szokasokat: ,, Nem csukta le a telefont, s én
se hirtelen. Es hallottam, hogy mondja a bardtndjének, hogy igen, azt
mondja, miért megy 6 a magyar templomba és a férje romdn, miért nem
megy, mert van még egy mdsik magyar nd, férjhez menve romdnhoz, s az
megy az ortodox templomba.” A telefonbeszélgetés az interju soran
tobbszor megjelenik, érezhetben jelentés nyomot hagyott az adatkoz-
16ben, aki a késGbbiekben Kkifejti, hogy az interjuk soran sokszor
felmeriil6 konfliktusmentesség tugy értend6, hogy nem létezik ,egy
olyan szembe valo elitélés, hogy na, te magyar vagy, veled nem beszélek.
Mondjuk. Nincs olyan. De egymds kézétt vannak olyanok is, akik
bardtkoznak, de ldtszik, hogy nem kedvelik [a magyarokat].” (81 éves
magyar né)

Az eset ramutat tovabba arra, hogy még évtizedes ismeretségek, sét,
baratsagok mogott is elképzelheté nemzeti alapu deaktivalt konfliktus.
Az ismeretség, a parbeszéd tehat annyiban csékkentheti az ellenérzé-
seket, hogy egyik fél sem érzi teljesen ismeretlennek a masikat, nem
gondoljak azt, hogy a masik valamit titkol. Az ellenérzések teljes
megsziintetésér6l azonban tilzott optimizmus volna beszélni.

IDENTITASHATAROK TAGITASA

Az identitashatarok tagitasa alatt azokat a jellemz6en tudatos
cselekedeteket értem, amelyek a magyar Onazonossag megélésére,
megé6rzésére vonatkoznak. Tovisen is vannak olyan adatkoézlék, akik
szorvanyban is a sajat keziikbe kivanjak venni a sorsukat, identitasu-
kért aldozatot vallalva. Vannak olyan adatkozlék is, akik emlitenek
ugyan aldozatvallalast, jellemz6en sziil6két és nagysziilokét, de kozos-
ségi életiik szervezésében a hivatkozason til nincsen szerepe.
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Egy 66 éves magyar né a csiksomlydi zarandoklattal kapcsolatban
jegyzi meg, hogy hiba, hogy a tovisi romai katolikusokat nem hivjak,
majd hozzateszi: ,,én megyek az én kocsimmal, de nem mindenki mehet”.
Figyelemre mélté tovabba a kolozsvari magyar napilap eléfizetésért
vallalt aldozata is: ,, Nagyon nem akartak azok onnan [a szerkesztéségbdl].
Mer’ kellett volna fussanak, hogy valaki magyar ujsdgot akar. [Mondtdk:]
ha’ [meg]ldssuk, hd’ nem lehet, hd’ nemtom... Hogyhogy nem lehet, mindent
lehet, ha akarsz. S édesanydm nem internetezett, neki kellett, hogy olvasson,
s én is ugy kérem most. Pedig mondom, 140 lej harom hénapra. Sok,
nagyon sok.” Ugyané egyediilallo abban is, hogy ragaszkodik, hogy
segitséggel ugyan, de magyarul irjon meg egy kérvényt, amit egyébként
romanul is benyujthatna: ,Asz’ongya bekiildheted romdnul is. Jo, de nem
akarom. Most akarom magyarul kiildeni, s segits nekem, hogy csindld ezt
meg, s aztdn segitett 6 megesindlni.”

Az adatkozl6 primer szocializaciés kornyezete szigoru elvarasokat
tamasztott a képzés, munkavillalds sordn, aminek része az elért
szellemi javak védelme és folyamatos gyarapitdasa, mely csak aldozat-
vallalas révén valésulhat meg. Az dldozatvallalas ez esetben az identitas
hatarainak kitagitasaért tett 1épés, ami tehat tdlmutat az altalanosan
defenziv szérvanymagatartason.

Erdekes, hogy konkrétan az anyanyelv irant a sziilsk kevésbé voltak
szigoruak, bar az atlagosan tapasztaltnal igy is tobbet tettek: az édesapa
a leanykéréskor tamasztott kovetelményeivel a romai katolikus egyhaz-
hoz kototte a frigyre adando aldasat, s - annak ellenére, hogy kedvelte
a leendé vejét - a leanykér6 részérdl érkezG egyetlen kérést is
rigorézusan fogadta, jelezvén, hogy az udvarlonak van dolga az
alkalmazkodéasban. A sziil6k tehat nem kifejezetten az anyanyelvhasz-
nalatot tették a hazassag feltételéiil, hanem a kovetelményekkel
lehetdséget adtak arra, hogy megmaradhasson a csaldadban a magyar
kultira, a dontések meghozatalat pedig - bizva a leany neveltetésében
- a fiatalokra biztak. Azt, hogy ez tudatos stratégia volt-e, vagy
0szt6nos, nehéz megmondani. Valdsziniinek tartom, hogy az identitas
magjat jelenté romai katolicizmushoz valé ragaszkodas volt tudatos,
a tobbi jarulékos. Eredményét tekintve a csalad jol safarkodott a
lehetéségeivel.

A vej apods altali kedvelésében az is szerepet jatszhat, hogy a
tamasztott explicit és implicit feltételeket elfogadta, azok szellemét
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magaéva is tette: ,Az én férjem okos ember, s akkor aszonta, tigy kezdte,
hogy ha gyermekeink lesznek, akkor feltétleniil magyar iskoldba kell adni,
akdrhova.” (66 éves magyar ns)

Az aldozatvallalasok alkalmi hivatkozasként valé hasznalatara egy
masik interjualany a példa, akinek elbeszélésében csaladjanak értelmi-
ségi mivoltja az identitasért val6 aldozathozatali hajlandésag alapjaként
jelenik meg. Ugy fogalmaz, hogy ,A sziileim ’71-be’ érettiik, az én
testvéreimfért] elkoltoztek, hogy tudjdak tovabb a magyar szakon végezni az
iskoldikat” (715 éves magyar férfi), azonban ez az élmény az identitds-
hatarok tagitdsanak nem katalizatora. Ilyen esetekben inkabb passziv
biiszkeségrdl beszélhetiink, de ki kell emelnem, hogy ez a passzivitas
szinte kivétel nélkiill nem az érdektelenség passzivitdsa, hanem a
szorvanykornyezet berogziilt mikodési mdodozataibol valé kitoréshez
val6 erétlenség passzivitasa.

Az identitashatarok tagitasa kevésbé nemzeti megfontolasbdl torté-
nik, inkabb a csaladi értékek atorokitésére tett kisérletrdl beszélink -
ami legtobb esetben egybevag a nemzeti megmaradas alapfeltételeivel.
A koz6sségépités szempontjabol ezek a csaladok jelentik a legfontosabb
pillért, egyittal ramutatnak arra, hogy a dél-erdélyi szérvanyvilagban
is lehetséges ugy ragaszkodni az identitashoz, hogy az elfogadhato
legyen a tobbségi k6zosség tagjainak.

OSSZEGZES

Az identitas alakuldsa, annak megélése szempontjabdl a tarsadalmi
kornyezet a legerésebb befolyasol6 tényezd, ezért a tarsadalmi kérnye-
zet sajatossagainak leirdsa az Onazonossag kialakuldsanak, teljes
értelmezésének nélkiilozhetetlen eleme. Ez a kérnyezet, mely burok-
ként veszi korbe a szambeli kisebbségben él6k mindennapjait, mint
lattuk, alapvetéen konfliktusos. A konfliktus azonban csak részben
tudatosult esemény, az érdekellentétekhez kapcsol6dé folyamatok egy
része észrevétleniil zajlik, a tarsadalmi kérnyezet sajatossagai részben
tudatosan észlelt, részben tudattalan kényszeriliséget ronak a kisebb-
ségi kozosség tagjaira. Az identitasalakulas, igy az egyes kozosségek
jovéje szempontjabdl talan legfontosabb kérdés, hogy ezek a kénysze-
riiségek milyen mértékben befolyasoljak a beszélés tartalmat és modjat,
a konfliktusos helyzetek kezelését s az identitashatarok tagitasara tett
kisérleteket.



